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BERUFLICHES
GYMNASIUM

BERUFSKOLLEG

2 BFS
AV-Dual (2 Jahre)

VAB
AV-Dual (1 Jahr)

BERUFLICHES
SCHULSYSTEM

T

Abitur**
(allgemeine
Hochschulreife)

Fachhochschulreife

Fachschulreife
(entspricht
mittlere Reife)

Hauptschulabschluss

Alle Niveaustufen moglich, aber
an Gemeinschaftsschulen im
Stadt- und Landkreis Heilbronn
kein Abitur moglich, erfordert
Wechsel nach Klasse 10

an berufliches Gymnasium

Der Besuch des Gymnasiums
beinhaltet: mit Versetzung
Klasse 9 in 10 = Hauptschul-
abschluss; mit Versetzung
Klasse 10 in 11 = Mittlere Reife;
Abschluss 11. Klasse + Praktikum
= Fachhochschulreife
(bundesweit)

Quelle: Stadt Heilbronn

Mittlerer
Bildungsabschluss
10 Jahre
Hauptschulabschluss
9 Jahre

Hauptschulabschluss
9 Jahre

HAUPTSCHULE WERKREALSCHULE




SISTEMI SHKOLLOR NE
BADEN-WURTTEMBERG

Mittlere Reife
10 Jahre

Hauptschulabschluss
9 Jahre

REALSCHULE

GRUNDSCHULE

Alle Niveaustufen*
9-12 Jahre

GEMEINSCHAFTS-
SCHULE

Abitur**
(allgemeine
Hochschulreife)
12 Jahre

GYMNASIUM

Sonderpadagogische Bildungs- und Beratungszentren (SBBZ)




DETYRIMI SHKOLLOR

Eshté pérgjegjésia e prindérve, qé fémijét e tyre té shkojné
né shkollé.

> Fémija duhet té jeté né ¢do dité mésimi me pérpikéri né
shkollé.

> Ai duhet té marré pjesé né ¢cdo aktivitet té detyruar
shkollor, p. sh. né ekskursione, né shétitje, né teatér, né
mésimin e notit.

> Né rastin kur fémija sémuret: Shkolla duhet té njoftohet
né té njéjtén dité. Jo mé voné se pas 3 ditésh shkollés i
nevojitet justifikimi/raporti me shkrim.

Pushimet shkollore nuk lejohet té nisin mé paré apo té
shtyhen mé gjaté. Pér festat e médha fetare (p. sh. festa e
Ramazanit apo Kurban Bajramit) prindérit mund té béjné
kérkesé pér leje pushimi té vecanté.
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CFARE PRITET NGA FEMIJET

Nga fémijét pritet, gé ata...

té marrin pjesé né mésim dhe té aktivizohen
té mos bezdisin

té respektojné mésuesen/mésuesin

té drejtojné pyetje

té kryejné detyrat e shtépisé

V V V VYV

Pérdorimi i telefonit celular né shkollé éshté i ndaluar.

CFARE PRITET NGA PRINDERIT

Prindérit dhe shkolla bashképunojné pér suksesin shkollor
té fémijés. Shkolla déshiron kontakt té rregullt me
prindérit. Prindérit ...

> jané partneré kontaktimi té barabarté pér shkollén
> kryejné biseda prindér - mésues
> vizitojné mbrémjet me prindérit




MBREMJE ME PRINDERIT

Mbrémja me prindérit mbahet 2 heré gjaté vitit shkollor,
pérkatésisht né mbrémje. Njoftimi pér kété kryhet nga
mésuesja/mésuesi ose nga pérfagésuesit e prindérve.
Pritet t& merrni pjesé. Kétu informohet mbi takime té
réndésishme, shpérndahen dokumente, mblidhen para pér
arkén e klasés dhe do t’ju pérgjigjet pyetjeve. Pérvec¢ késaj,
do té zgjidhen edhe pérfagésuesit e prindérve (zakonisht
2 persona).

Pér problemet né komunikimin gjuhésor, shkolla mund té
kérkoj pér prindérit, pérkthyes vullnetaré, pa pagesé. Ju
lutemi té informoni mésuesen/mésuesin, nése déshironi
njé té tillé.

FESTAT FETARE

> Njé pjesé e madhe e fémijéve té lindur
né garkun e Landkreis Heilbronn jané
ose katoliké ose protestanté.

> Eshté e vérteté, qé shumé prej prindérve i pérkasin
besimit té fesé katolike, por né fakt nuk jané mé aktivé
né kishé.

> Né shkollé festohen ose shénohen kryesisht festat dhe
traditat katolike si Nikolaus, Pashkét, Krishtlindjet

> Zakonisht té gjithé fémijét festojné sé bashku

> Shumeé festa fetare kané pérftuar njé karakter botéror
(Pashkét me lepurushin e pashkéve, Krishtlindjet me
Nikolausin).

Pér festat e médha té feve té tjera, prindérit mund té
kérkojné né shkollé leje té vecanté pushimesh.




SEMUNDJA

Nése fémija juaj éshté i sémuré dhe nuk mundet té vij

né shkollé, atéheré ju duhet té njoftoni gojarisht/me
telefon pérpara se té nis mésimi. Deri né ditén e treté té
sémundjes, fémijés tuaj i nevojitet njé justifikim shtesé me
shkrim (shih shembullin).

Nése fémija juaj nuk mundet t& marré pjesé né orén e
sportit, i nevojitet gjithashtu njé justifikim/raport.

Datum:

ENTSCHULDIGUNG

Wegen Krankheit konnte mein Kind

Klasse vom bis (Datum)

die Schule nicht besuchen.

Ich bitte, ihr/sein Fernbleiben zu entschuldigen.

(Unterschrift)







> sigurojné materialin e nevojshém shkollor

> i japin fémijés buk&/ushgim me vete pér pushimin
(Vesper)

> kujdesen gé té kryhen detyrat e shtépisé

> kontrollojné ¢antén e shkollés

> kujdesen, gé fémija té sillet miré né shkollé,
nxisin aftésité e domosdoshme té fémijés

Zakonisht né fillim té vitit shkollor mésuesja/mésuesi
shpérndan njé listé materialesh. Pér shkollén éshté e
réndésisé sé vecanté, gé té jeté materiali i kérkuar.

Né dygan ju mund té merrni ndihmén e duhur pér
mbledhjen e materialeve té duhura. Materiali g& mungon
duhet té riblihet rregullisht (p. sh. fletoret).



Orari mésimor i fémijéve parashikon njé pushim pér
méngjesin. Jepini fémijés tuaj ¢cdo dité ushgim té
shéndetshém me vete.

| tillé éshté p. sh.:

> Buka e lyer/shogéruar me gjéra té ndryshme
> Frutat: mollg, rrush, mandarina, banane, dardhé etj.
> Perime té prera: domate, kastravec, spec,
feta karrote etj.
> Pér té piré: shishe uji




Prindérit sigurojné, gé detyrat e shtépisé té jené kryer.
Fémija ka nevojé pér njé vend té geté pune pér kryerjen
e detyrave té shtépisé. Kontrolloni cdo dité né fletoren e
detyrave, cilat jané kéto detyra.

> A ka né shkollé kujdestari pér kryerjen e detyrave
apo programe pér tutorimin e nxénésve?

> A ka njoftime nga mésuesja/mésuesi né fletoren
e detyrave?

> A duhet té reagoni?

Ju mund té bisedoni heré pas here me mésuesen
kujdestare/mésuesin kujdestar, nése fémija i kryen
térésisht detyrat e shtépisé.

Pér problemet né komunikimin gjuhé&sor, mund té njoftoni
mésuesin, me géllim gé shkolla t& mund té kérkoj njé
mentor/e prindérish e cila/i cili té pérkthej gjaté bisedés.




KONSULTIME TE METEJME

Punonjésja sociale e shkollés

Né shumé shkolla ka punonjése/punonjés social. Fémijét/
té rinjté, mésuesit dhe prindérit mund t’ju drejtohen
kétyre, né raste problemesh (p. sh. ngacmime, véshtirési
né mésim etj.).

Shérbimi dhe konsultimi psikologjik né shkollé

Konsulté dhe mbéshtetje pér nxénésit, nxénéset, prindérit
dhe mésuesit né ¢éshtjet gé kané té béjné me shkollén.
Konsulta éshté falas, rreptésisht konfidenciale dhe e
pavarur nga shkolla!

Nése déshironi takim, mund té drejtoheni prané:

Schulpsychologische Beratungsstelle
CéacilienstraBBe 56

74072 Heilbronn

Takimet vetém me konfirmim:
Telefon: 071316437762
spbs@ssa-hn.kv.bwl.de
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